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(Japanese Note)

Tokyo, May 30, 2019

Excellency,

I have the honour to refer to the consultations held
in Vientiane on 22 and 23 March 2017 between the
aeronautical authorities of Japan and the Lao People’s
Democratic Republic concerning the Agreement between Japan
and the Lao People’s Democratic Republic for Air Services
signed at Vientiane on 16 January 2015 (hereinafter
referred to as “the Agreement”), and to propose that the
revised Schedule as set out in the Attachment shall replace
the existing Schedule to the Agreement.

I have further the honour to propose that if the above
proposal is acceptable to the Government of the Lao
People’s Democratic Republic, this Note and Your
Excellency’s Note in reply to that effect shall constitute
an agreement between the two Governments, which shall enter
into force on the date of Your Excellency’s Note in reply.

I avail myself of this opportunity to renew to Your
Excellency the assurances of my highest consideration.

(Signed) Takeshi Hikihara
Ambassador Extraordinary
and Plenipotentiary of Japan
to the Lao People’s
Democratic Republic

His Excellency

Mr. Viroth Sundara

Ambassador Extraordinary and Plenipotentiary

of the Lao People’s Democratic Republic to Japan
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Attachment

SCHEDULE

1. Routes to be operated in both directions by the
designated airline or airlines of Japan:

(a) Points in Japan - points in the Lao People’s
Democratic Republic.

(b) Tokyo - points in Member States of the
Association of Southeast Asian Nations - points in the
Lao People’s Democratic Republic.

(c) Points in Japan other than Tokyo - intermediate
points - points in the Lao People’s Democratic
Republic - points beyond.

(d) Points in Japan - intermediate points - points in
the Lao People’s Democratic Republic - points beyond.

Note 1: On Route (a), the designated airline or
airlines of Japan may use any points in the
Lao People's Democratic Republic as co-
terminal points.

Note 2: Route (d) may be served by the designated
airline or airlines of Japan only for code
sharing services as a marketing airline or
airlines without exercising fifth freedom
traffic rights, except for its or their own
stopover traffic.

2. Routes to be operated in both directions by the
designated airline or airlines of the Lao People’s
Democratic Republic:

(a) Points in the Lao People’s Democratic Republic -
points in Japan.

(b) Points in the Lao People’s Democratic Republic -
points in Member States of the Association of
Southeast Asian Nations - Tokyo.

(c) Points in the Lao People’s Democratic Republic -
intermediate points - points in Japan other than Tokyo
- points beyond.
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(d) Points in the Lao People’s Democratic Republic -
intermediate points - points in Japan - points beyond.

Note 1: On Route (a), the designated airline or
airlines of the Lao People's Democratic
Republic may use any points in Japan as co-
terminal points.

Note 2: Route (d) may be served by the designated
airline or airlines of the Lao People’s
Democratic Republic only for code sharing
services as a marketing airline or airlines
without exercising fifth freedom traffic
rights, except for its or their own stopover
traffic.

3. The agreed services provided by the designated airline
or airlines of either Contracting Party shall begin at a
point in the territory of that Contracting Party, but other
points on the specified route may at the option of the
designated airline or airlines be omitted on any or all
flights.
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(Lao Note)

Tokyo, May 30, 2019
Excellency,

I have the honour to refer to Your Excellency’s Note
of today’s date, which reads as follows:

“ (Japanese Note)”

I have further the honour to inform Your Excellency

that the Government of the Lao People’s Democratic Republic

accepts the above proposal of the Government of Japan and
to confirm that Your Excellency’s Note and this Note in
reply shall constitute an agreement between the two
Governments, which shall enter into force on the date of
this Note in reply.

I avail myself of this opportunity to renew to Your
Excellency the assurances of my highest consideration.

(Signed) Viroth SUNDARA
Ambassador Extraordinary

and Plenipotentiary of
the Lao People’s Democratic

Republic to Japan

His Excellency

Mr. Takeshi Hikihara

Ambassador Extraordinary

and Plenipotentiary of Japan

to the Lao People’s Democratic Republic
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